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1616 ottobre 30. Quinzano. 

 

I reggenti della chiesa di San Rocco di Quinzano si accordano con Lutio (Lucio) qm Gabriele 

Guadagno di Quinzano per la doratura dell’ancona lignea dell’altare di San Carlo. 
 
Brescia - Archivio di Stato: Notarile Brescia, filza 4640, notaio Scipione Gandino. 
 
Minuta di mano del notaio. 
 
Ediz.: inedito. Trascr.: tc, 08.2006. 

 

 

 

Adí penultimo 8brio 1616 in Santo Rocho de Quinzano  

 

Notto sia à cadauna persona à che leggerá et sará presentato questo presente scritto de man de 

mi nodaro sottoscritto messer [!] Come messer Bernardino Zopetto IL Reuerendo Don 

Domenego Boues Capellano di detta chiesa Don Giouanni battista ferari, messer Camillo 

Iori, et messer Francesco figliolo de messer Paulo uertua massaro di detta chiesa de Santo 

Rocho messer Horatio Vertua, et messer Paulo Vertua tutti agenti à nome della Chiesa de 

Santo Rocho in ogni melior modo che di ragione ánno potuto fare ánno datto {tutta} 

l·Ancona del glorioso Sancto Carolo à messer Lutio guadagno filio quondam messer 

Gabriello ‹da indorar› à or fino del cechino in bona et laudabil forma à giuditio d’ogni 

perito in Simile professione Cum questo che detto messer Lutio sia obligato à lauorarla 

tutta à oro fino, et sopra esso oro metergli siue fargli quelli colori quali conueniranno à tal 

opera  

Item Cum patto che detto messer lutio sia obligato à far colorir doue andará colorito per pittori 

eccelenti et colori fini taliter che detti Colori et ancona sia ogni cosa in bona et laudabil 

forma –  

Et questo ánno fatto detti agenti cum detto messer Lutio per pretio et finito mercato de liri 

nominatamente numero Cento nouanta de planet in tutto l’acordio soprascritto da esser 

pagati ali termini sottoscritti videlicet Scudi numero trenta de liri quatro soldi 2 de planet 

per cadauno scudo de qua alla Nattiuitá del nostro Signor prossimo uenturo, et il ressiduo 

per tutt il mese de Agosto prossimo uenturo del anno 1617 senza exceptione alcuna sotto 

pena etc. Promettentes etc. obligantes etc. et Renuntiantes etc. ‹1v› Videlicet li detti agenti 

li beni di detta chiesa et sé personalmente etc. et detto messer lutio sé personalmente et li 

suoij beni et di piú promette de dar segurtá ad ogni richiesta di detti agenti à suo piacimento 

et non dandola che detto scritto non sia de ualor nissuno, d’attender quanto si contiene nel 

presente scritto,  

et in fede del uero Io scipion Gandí nodaro in Quinzano ò fatt il presente scritto cossí richiesto 

dalli soprascritti parti, et à questo ui furno presenti maestro Zanino placidoro, de messer 

Ottauio ...1 

 

 

                                                           
1
 La minuta si interrompe all’improvviso, lasciando lo spazio bianco per annotare gli altri testimoni. 


